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CARTA SEGUNDA. _

.

Soffa querida; consecuente con mi propésito de ofrecerte asuntos dignos de e

. . . - =y » . # . gE=R LTl

cor trasladados al lienzo, te contaré la impresién que recibi hace alglin tiempo e

en una casa de comercio. ;::_:

Fuf 4 cobrar una letra y tuve que esperar largo rato, porque, 4 causa de hallar- L

se dos dependientes enfermos, las notas en los distintos libros tenia que ponerlas
un suplente de ambos, y éste lo hacia con una lentitud desesperante. Ofra sefiora
vy yo, mas impacientes que los demés que sguardaban su turno, enframos en otro
despacho contiguo, donde habia dos mesas y dos escribientes: el uno casi un ni-
fio, de rostro alegre y simpético; el vtro un anciano, que contesto 4 nuestras
preguutas con bastante sequedad, pero no sin ofrecernos sillas al hacerle presen-
te que hacia més de una hora que estabamos de pié. | |

Nos sentamos mi compafiera y yo, y como sentado se espera mejor, cesO en
parte nuestra impaciencia: yo me entretuve en contemplar al anciano, que escribia
<in levantar la cabeza, en tanto que su joven compafiero pasaba el tiempo ha-
ciendo ¢como que haefa, en términos que el anciano hubo de decirle con cierta
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aeritud: . .__:_:
—:Si tu padre te vieral... _gPern no ves, hombre, que tiras piedras 4 tu propio |
tejado? | |

—;Por qué? sporque no trabajo? Ya trabajan mi abuelo y mi padre por mi. El
que se mata, se muere. ¢De qué e ha servido 4 usted trabajar como un negro
toda su vida?... De nada.

Al oir estas palabras, el buen viejo scltd la pluma, 'y mirando al muchacho
con profunda tristeza, le dijo con acento su plicante:

—No prosigas; no despiertes mis recuerdos.

" El chico enmudecié, y su compafiero se quedd tan pensativo, que, sin dars:
cuenta de lo que hacia, cerré maquinalmente el libro en que estaba escribiendo,
apoy6 el codo izquierdo sobre 1a mesa en tanto que introducia la mano derech .
on ol ciorre de su americuna gue llevaba completamente abotonads, y, fijando su
ivada en un estante lleno de libros, se quedé inmovil, conociéndose que sus ojos
lo que menos miraban era lo que tenfan delante.
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206 LA LUZ DEL PORVENIR

{Cuénto abatimiento se lefa en el semblante de aquel hombre! De rostro enjuto,
5% con la palidez amarillenta del pergamino; de blanca barba, no muy crecida, des-
[ el cansando sobre el nudo de la corbata; el niveo cabello cubriendo 4 medias la
T cabeza, pues la frente, espaciosima, se prolongaba hasta la mitad del craneo; los
ojos grandes y hundidos, con una expresién tan dolorosa, que se vela en ellos las
i | ~ lagrimas aunque las mejillas estaban secas; nada mas triste ni mas sombrio que el
E semblante del anciano en quien tenfa fija mi mirada. Muchas veees en suefios he
- e vuelto a ver aquel rostro, revelador de todos los martirios. Tan abstraido estaba en
R su meditacion, que no vi6 entrar 4 su principal, conocido mio, que recogidé varios
- Gl papeles, hizo sefia al adolescente y 4 nosotras también, indicando que le siguiéra .
mos & una estancia inmediata, y cerrd la puerta del despacho con sumo cuidado,
sin hacer el mas leve rufdo. |
v | Y0, que en viendo & un sér que sufre, ya estoy en ascuas, deseando conocer la
B causa de sus penas, no me pude contener, y dije 4 don Carlos, que asf es como
R se llama el jefe de aquella casa de comercio:
| —Llnecuentro muy singular lo que acabo de ver en este instante: en el rostro
:’ e del anciano que hemos dejado solo he creido adivinar un infortunio inmenso, y la

o delicada atencién con que usted acaba de tratarle me ha afirmado en mi idea. El

- pobre sufre mucho, ¢no es eierto?
e —~Cuénto se puede sufrir en la tierra. Ya le contaré su historia en casa de
' | nuestra amiga la de Lépez, donde confio ver 4 usted el lunes proximo. Usted

e escribe, y tendré suma satisfaccién en darle asunto para uno de sus articulos.
1 Mi relato la convencerd de que supo leer en el rostro de mi anciano amigo.
i Con verdadera imipaciencia estuve aguardando el dia en que don Carlos habia
| de cumplirme su promesa. Cumpliéla, en efecto, y su relacion fué como sigue:
R “El anciano cuya tristeza tanto conmovib 4 usted. se llama don Tomés, Era y
o es {ntimo amigo de mi padre. Juntos, en su nifiez, se fueron 4 la Habana; trabaja-
i: _ ron con ahineo, y, j6venes alin, regresaron 4 la madie patria duefios de una gran
'i} b fortuna. Ambos se casaron en un mismo dia, mi padre con una rica heredera, don
Tomas con una mujer hermosisima, de la cual se habfa énamorado ciegamente,
Hombre de talento comercial y muy emprendedor, en pocos afios cuadruplicé su
Fe capital, y como unfa 4 una incansable actividad una honradez 4 toda prueba, mu-
}! iy chos fueron los hombres de negocios que le pidieron como un favor especial les
dejara tomar parte en sus atrevidas y arriesgadas empresas. El, franco, sencillo y
| g generoso, trabajé para los demés con el mismo celo eon que bhabia trabajado para
}
|

= il }
e

8i, y durante algunos afios todo marchd & pedir de boca. De pronto volvidle la
_ espalda la fortuna, y las desgracias llovieron sobre ¢l, rapida, vertiginosamente.
e Cruzaban los mares multitud de buques suyos de gran porte, y en menos de tres
g afos los perdi6 todos, pasto de las llamas unos, destrozados otros 4 causa de ho-
rribles embestidas, y juguete los demés de violentos huracanes: en una palabra,
que vino el juicio final para el buen compafiero de mi padre. Mas, no por esto
b perdio don Tomés su serenidad de espiritu, antes al contrario; animado por sus
'_ ~ amigos, reunio los fondos necesarios para comprar otros dos barcos, en los cuales
g puso de capitanes 4 sus dos hijos, que ya eran pilotos, y 4 quienes amaba como el
.- mejor y més amoroso de los padres, |

| “Puesta su confianza en Dios, los acompaiié hasta dejarlos embarcados, que-
s ~ dandose el al Jado de su esposa, sér que llenaba su alma y le hacia olvidar los
| contratiempos sufridos.

“Pasaron meses y meses sin recibir don Tomés noticias de sus hijos, y cuando
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LA LUZ DEL PORVENIR 307

las tuvo, fué para lamentar un nuevo desastre: su hijo mayor habia muerto en un
" naufragio y héchose astillas el buque que el desgraciado mandaba. Algunos meses
después supo también nuevas de su segundo hijo; pero 1qué nuevas! Hallabase en
Marsella haciendo reparaciones en el bugque, pero por cuenta propia, sin acol dar-
se de que existia su padre. Volé éste 4 Marsellay encontré 4 su hijo, que, al
verle, le volvié la espalda, y se alej6 rapidamente. No quiso seguirle don Tomas,
horrorizado de tan impia ingratitud: rogd 4 Dios por el hijo desalmsado, y se vol-
vi6 para ir & lloraren los brazos de su esposa el mayor de sus infortunios, Cuan-
do lleg & su hogar, solo encontrd 4 un viejo mulato que le servia hacia muchos
afios: su esposa se habia fugado & América con un indiano que la requirio de
amores en su ausencia, llevandose la adiltera el dinero y alhajas que en la casa
quedaban, restos de una inmensa fortuna. Este ultimo golpe, que le hundia en la
soledad y en la miseria, anonadé por completo 4 don [omés. Arrojése en los bra-
208 de mi padre que llegé en aquel momento, sin que de los ojos del desdichado
brotara una 1égrimajni sus labios exhalaran una queja. o
«Comprendiendo mi padre que su viejo amigo no admitirfa un pedazo de pan
sin ganarlo, le dijo:—*Vente 4{mi despacho, que tengo los libros en mal estado
y tu los arreglaras. , | | _
“Al dia siguiente, don Tomés estuyvo en el despacho en el.mnmentﬁ de abrirse,
y desde entonces se pasa los dias haciendo numeros y riiendo 4 mi hijo porque
no trabaja: 4 veces se queda sumergido en sus tristes meditaciones, y en estos
casos le dejamos solo, respetando su Inmenso dolor. Jamés pronuncia el nombre
de su esposa ni el desu hijo: inicamente le of decir, una vez que mi padre le
preguntaba donde pasaba las tardes de los domingos, que se 1ba 4 la orilla del
mar 4 rezar por los ingratos. |
¢ Y vive sole? |
«__8f; vive solo; no se le ha podido convencer de que la soledad no le convie-
ne. Hace pocas semanas se puso malo: ful & verle, y sall de su casa fal honda-
mente conmovido que estuve enfermo de tristeza. bt
“No quiere tener criada: la portera le limpia la casa. Sentado en un sillon, mi-
rando el retrato de su esposa y de BuUS hijos, de cuando estos eran pequefinelos y
ella le hacfa feliz con su amor y Su ~dmicable belleza, se pasé don Tomas dias
do fiebre y noches de insomnio, sin decir esto me duele, Con los ojos y el pensa-
miento fijos en el risuefio cuadro de su perdida felicidad; cruzado de brazos en un
abatimiento inmenso; contrafda su boca por el d"ﬂjn'amarg_uiairnﬂ de la hiel de los
més crueles desengafios, y con el corazén uanando sangre, herido por las trai-
ciones mas horribles; no habia necesidad de ver coronada de espinas su cabeza,
ni herido de una lanzada su costado, ni taladradas sus mManos y'ﬁus piés, para
que mi alma le colocara entre los martires mas resignados y que mas atroces dolo-
vos han sufride. Trabajar, enriguecerse col el trabajo y perder el fruto de todas
sus vigilias, llorar la muerte de un hijo sepultado en los abismos del océano, ¥y
verse después burlado y abandonado por el Benjamin de su casa y por la madre
de sus hijos en los momnentos - 4s oriticos de su total ruina, motivos son més que
suficientes para enloguecer y para morir: por esto su semblante aflijido reflejaba
¢ L todas lag amarguras, todos los dolores, todas las torfuras que pueden martirizar a
'.":-:’?‘-'r'.-'m' un hombre. Un amigo mio, escultor, le vio y me dijo;—“La cabeza de ese hom
_ bre es la perﬂuniﬁczaﬂifm, la imégen perfecta del dolor verdadero, que €8 el dolor
i que hace menos enido. He visitado los mejores museos del mundo, y no he visto
: ningun Cristo que hable al‘corazon como ©€S€ hombre: su dolor mudo es el dolor
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308 * LA LUZ DEL PORVENIR

herbicamente sufrido: en su semblante parecen resumidos los sufrimientos y las
angustias de todos los martires. Kl escultor que lograra reproducirlo en el mérmol,
0 el pintor que supiera trasladarlo eon fidelidad al lienzo, harfan una obra supe-
rior 4 todas las maravillas artisticas.,—No es, pues, extrafio, Amalia, que tan hon-
da impresion dejase en su dnimo la presencia de don Tomas: de él puede decir-
se que se queja sin hablar., .

Asi termin6é don Carlos su relato. ;Verdad, Sofia, que para pintar imdgenes
dolorosas no se necesita acudir 4 los manoseados asuntos de los Cristos crucifica-
dos y de los martires ce las religiones positivas? Espantoso suplicio es el de ser
quemado 4 fuego lento, descuartizado por enatro caballos indomitos, enterrado en
vida; pero hay dolores y agonfas morales en la tierra superiores 4 todas las tortu-
ras inventadas por la ferocidad humana, agonfas y dolores que se sufren en la
oscuridad y pasan desapercibidos.

jHay tantos ancianos que sin pedir limosna son pobres de solemnidad! A veces
i veo bajar de un lujoso carruaje 4 un sexagenario muy arropado con un gran abri-
go de pieles, y al verle suele ocurrirmo este pensamiento: ;Por mucho que te
abrigues el cuerpo, no te podras quitar el frio del almal...

Conozeo 4 un anciano, artista notable, que, 4 pesar de que sus hijos viven en
la abundancia, me repite muy 4 menudo, llorando como un nific:

—Cuando yo no pueda trabajar... ;qué serd de mi?...

i | —Pues, gy sus hijos?
_ —iAhl... mis hijos me dejarin morir en un hoespital.

Querida Sofia, 1a historia de la humanidad, la que no se eseribe ni deja tras si
monumentos, te dara siempre asunto para cuadros de gran efecto. El talento del
artista consiste en saber buscar los asuntos en esa historia inédita y apoderarse
de ellos. {Ah! si ti hubieses visto al padre sin hijos, al esposo sin esposa, al mi-
llonario en la migeria, con el pensamiento v los ojos fijos en el cuadro de su pasa-
do, hubieras indudablemente exclamado: Hé aqui un asunto digno del pincel del
primero de los artistas. |
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E A UNA JOVEN ARTISTA.

CARTA TERCERA.

r Estimada Sofia: vives en mi memoria y eres uno de los recuerdos mas puros y
melancélicos de mi vida. Sé que sufres; que para ti la actual existencia es muy
5;_'_ e pesada, mondtona y triste; tienes en tu mente las alas del genio y vives luchando
e . con las apremiantes, econ las tirinicas necesidades de una posicion humilde,
| obscura; jvives en la sombra, cuando en tu mente todo es luz!

Ave prisionera, nuncy puedes tender tus poderosas alns. Has sido ademés muy
i desgraciada en amores, y 4 la mujer le es dolorosisimo llegar 4 la mitad de la
" vida sin haberse creado una familia; el matrimonio es para la mujer el comple-
i mento de todas sus aspiraciones; con él cumple las leyes divinas y humanas. No
% puede negarse que muchos casamientos tienen un desenlace fatal; que hay mujer
| casada que vive maldiciendo la hora infausta en que se casé; pero como nadie es-
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carmienta en cabeza ajena, el mal de muchos no aparta del pensamiento de la
mujer soltera la aspiracion y el desea de unir su suerte 4 la de un hombre, aun-
que éste no sea un modelo de virtudes. Asi es que por muchos divorcios que haya
y por muchas que sean las mujeres casadas que entonen nn coro de lamentaciones,
no por esto desisten las solteras de sus planes matrimoniales, conceptuandose casi
g todas verdaderamente desventuradas mientras no puedan adornar su frente con‘la
simbblica y perfumada corona de azahar. |

Dijo no sé quién, y es una gran verdad, que abundan las personas que no son
folices norque no han sido nunca desgraciades; y esto les pasa 4 las solteras:
como no han tenido que sufrir las impertinencias de un hombre adusto y descor-
tés y no saben lo que es luchar con cinco 6 seis chiquillos enfermos y voluntario-
sos, la monotonfa de su vida las entristece, creen que son una nota discordante en
el gran concierto de la humanidad, se juzgan desairadas, y el hastio y una pro-
funda amargura llenan la mayor parte de las horas de sv vida. Me ha sugerido
estas consideraciones, extrafias al tema de las cartas qne te eseribo, el pensar que
también tG, no sé si por suerte 6 por desgracia, perteneces al ntimero de las mu-
jeres que no han unido su suerte 4 la de un hombre y profesado en la estrecha
religion de la maternidad. | |

‘Pobre Sofial... jenénto me acuerdo de ti! Siempre que veo algo que habla 4 mi
alma, surge en ella tu recuerdo, y exclamo:—;Si Soffa viera este cuadro, como se
apoderaria de él! jLlevada de la inspiracién, su pincel perpetuaria en el lienzo
esta escena conmovedora! Ry

Esto pensé hace unas cuantas semanas, al presenciar el encuentro de un hom- 2
bre de unos once lustros con un nifio de cuatro G cinco primaveras, travieso por
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El primero, Felipe, es aito, enjuto, de faceiones muy pronunciadas, de rostro o Gl
avejentado; viste el honrado y humilde traje de obrero; franco y sencillo, agrada Ao
su trato por el sello de sinceridad que llevan sus palabras,

Hallindose un dia en mi casa, entr6 una familia eon un nifio de euatro 6 cinco
afios, por nombre German. Bl nifio como he dicho antes, es un chicuelo revoltoso
sobre toda ponderacidn; exigente hasta la tiranfa, necesita mortificar 4 alguno
para estar contento: rechaza las caricias, como rechaza la diseusién el fanatico
religioso; por su caréeter no se granjea amigos, pero impone su voluntad como un

soberano absoluto.

Entré en mi aposento refunfuiiando como de costumbre; pero al reparar en Fe-

lipe, el rostro del nifio se ‘luminé con una sonrisa celestial: acercose a el, se

apoyd en sus rodillas, con la mayor desireza se encaramé sobre ellas y extendien- | H

do sus bracitos le abrazé, le colm6 de besos, de apasionadas caricias, pasando y ?

repasando sus manecitas por las mejillas de Felipe, que miraba sorprendido al W

e pequefiuelo, el cual no cesaba de acariciarle y de decirle:—(Pobrecito miol... Ef
o :pobrecito miol—y vuelta & besatle y 4 rodear sa cuello con estrecho abrazo, res- g
i tregando su earita en el rostro de su amigo con tanta gracia, con tanto carifio, con i

j' tanto mimo y monerfa, que no pudo mencs de llamar: ¢ vivamente la atencion, i
sabiendo que Germén es naturalmente arisco, despegado 7y rehuye todas las cari- i
cias y los besos. Felipe no es una fizura atractiva; su traje es humildisimo, su i
rostro grave, serio; por manera que el nifio no tenia el menor motivo para acere
oarse 4 61. Su alegria inusitada, sus demostraciones de iumenso jlibilo y de entra- ]
¢ aF nable carifio, la expresion de su semblante de ordinario contraido por el enojo y *_I
la impaciencia de su caracter voluntarioso y descontentadizo, en aquellos momen- E
B! o
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I i tos trasformado, su dulzura, su templanza, la satisfaccion inefable de su alma, aquel
cambio tan rdpido, tan prodigioso por lo instantdneo, aquella mutacion de la som-
s bra 4 la luz, aquel afin del pequefiuelo de abrazar 4 Felipe con tanta fuerza,
e aquella prodigalidad de caricias que se multiplicaban del modo mis sorprendente,
jeudnto me hicieron pensar, Soffa! |

"_;'; 2 Llegé el momento d2 mircharse todos, y el nifto dijo 4 Felipe sin soltarle la
; o mano:— Ven & micasa y cenaris conmigo; no quiero que te vayas, no.—Y sus
i hermosos ojos irradiaban tanto carifio, que no pude menos de pensar: jdonde se
; S habran visto? gqué vinculos existirdn entrs estos dos esniritus?

Bepetidas veces se han vuelto 4 encontrar en mi casa Felipe y Germéan, y
siempre el pequefuelo hace las mismas demostraciones. Como ya tiene més con-
fianza, juega con Felipe como si fuera un campafiero de su edad, pero prodigaa-
dole siempre sus caricias y mirdndole con verdadero arrobamiento.

{Qué cuadro tan hermoso ofrecen estos dos séres! Felipe en el invierno de la
vida, con la frente surcada por profundas arrugas, con las mejillas enjutas 'y tos-
tadas por el sol de muchos estios, con Ia mirada reveladora del cansancio y la
pesadumbre de una existencia fatigosa, y el nifio con su carita sonrosada, con sus
hermosos ojos brillantes con el fuego de la vida, con su boquita sonriente acari-
ciando con sus besos y sus palabras, los dos representan la alegoria de la exis-
tencia humana: Germén la primera mafiana de la vida; Felipe la cafda de la tarde,
preludio en el hombre de la vejez del cuerpo. Y sin embargo, entre dos espiritus
en apariencia de tan opuesta condicién, jqué unién tan estrecha! Felipe parece

B s | ~que renace con las caricias del nifio; el abuelo més complaciente no tendra para
A su nieto mas querido una sonrisa tan dulee y una mirada tan amorosa: uno y otro,
' | Juntos, se olvidan de cuanto les rodea. Yo los contemplo con el mayor placer y
e me acuerdo de ti, pensando que el asunto es digno del pincel més inspirado. e
e visto a muchos ancianos acariciando 4 sus nietos; he visto 4 muchos chiquitines
| montar 4 caballo en las rodillas de sus abuelos; pero lo que sienten Germén y
| Felipe cuando se encuentran, es superior 4 todas las demostraciones carifiosas
T e que yo he visto entre viejos y nifios, |
| re iQuién pudiera levantar una punta del velo que cubre el pasado! ;Cuén hermose
Fe o seria poder comprender el lazo que habré unido en otra existencia 4 Felipe y 4 -
i Grerman! Si otras pruebas no hubiese tenido de que el pasado del hombre es el
8

f i . . ’ . P
N prologo de su porvenir, el encuentro de Germéan y Felipe me hubiera bastado

para comprender que la muerte puede destruir los cuerpos, pero no las almas,
i destinadas 4 vivir en todas las edades siguiendo la érbita de su existeneia eterna
; dentro de la vida universal. | |
Los espiritus de German y Felipe, jcuénto deben haberse amado! Bendito sea
. el amor de las almas que siempre vive y siempre se manifiesta.
| | Basta encontrarse dos séres que se han querido, para sentir lo que aun en la
?f.—' S tierra no tiene nombre, y si lo tiene, imperfecto, insuficiente para expresar lo que
| | pasa en el fondo de las almas unidas por estrechos lazos. |
, Adiéy, amiga querida; traslada al lienzo el cuadro que te he bosquejado , y
mientras no encuentres una palabra mas propia, mis adecuada para pintar la
e misteriosa atraccion que aproxima 4 los séres, bautiza tu nueva obra, poniéndole

it por nombre...

(Simpatia)!

Amalia Domingo Soler.
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LA LUZ DEL PORYENIR 311

A mis detractores de ambos Sexus.

Estultos que me acusais
con satanica 1ntencion,
por discrepar mi opinidn
de aquellus que profesais,

10sados sois, vive Dios;
obcecados é 1y norantes,
persiguiendo intolerantes,
A quien no piensa cual v)s!

Toméis con rara insistencia
de jneces la investidura,
y condendis, jqué locura!
jo8 actos de mi conciencia,

Me imponeig vuestra opinion
como si yo la admitiera,
sin advertir que eso fuera
asesinar mi razon,

LLog que dais en ta] mania
del buen sentido & despecho,
decid: 3no tengo derecho
para imponeros !a mia?

3Por precis & vuestra amistad
repunciar & mis cresncias?
iRidiculas exigencias,
hijas de la vanidad!

Desmesurado ascendiente
en los ochavos fundasteis,
iImbéciles! Delirasteis
como deijira un demente.

Vuestro oropel, menosprecio
me inspira cual vaestra safia,
;Cosas de tap ruju calana
merecen £0lo desprecio!

OQcupaos con frecuencia,
no en dictar imposiciones,
sino en limpiar |os rincones
de wuestra sdcia conciencia,

Porgue ajeno de virtud
vuestro corason servil,
golo encierra escoria vil
ecomo podre el ataud.

/Quersis que mi voluntad
4 vuestro antojo se tuerza,
y por la ley de la fuerza
coartar mi libertad?

;Hay nada que mueva 4 risa
cual ver esclavos del viclo
formular severo juicio
por si 0igo 6 nv 0igo misa?

Si en mi tranquila morada,
4 mis deberes aienta
paso la vida contenta,
ni envidiosa ni envidiada.

Si no turbo ajena paz,
si respeto vuestros fueros,
sen qué fundais, majaderos,
esa critica mordaz?

;Qué no cumple & mis deseos
asis'ir 4 procesiones,
triduos, rosarios, sermounes,
novenas y jubileos?

4Qué si alguna libertad
me conceden los quehaceres,
brsco en los santos placeres
del estudio la Verdad?

;Que ilustrar la inteligencia
es mi constante am bicion,
6 iluminar mi razon
con fas luces de la Ciencia?

;Qné adquirida la Verdad,
desecho el error nocivo,

. cuyo aliento corrosivo

degrada & la humanidad?

;0ué henchida de patrio amor,

4 Kspafia, mi cuna, adoro,
sus infortunios deplor.
y asociada a su dolor,

Ante los fievos rigores
que le ofrece el hado impio.
vetla redimida ansio
de vampiros y opresores?

;Qué asi sienta una mojer
considerais reprensible?
iSandios! ¢Esincompatible
pensar, sextir y coser?

Ni zqué males os reporfa
mi manera de pensar?
20ué me voy & condenar?
Y 4 vosotros, gque os importa?

iCabezas llenas de viento
{Pobres cerebres vacios!
;Quién sois & abatir los brios
del humano pensamiento?

Si &4 oprimir an libertad
el mismo Yo es impotente,
jsera poder suficiente
vuestra insulsa autoridad?
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319 LA LUZ DEL PORVENIR

Por norma de mis acciones,
Jlegésteis 4 presumir
que yo habia de admitr
vuestras am}ples decisiones

Y que a] ui.r la sancion
de vuestro obtuso criterio,
tonara el asunto en serio
cambiando decoracion?

Pues dio ridiculo a=alto
vtleﬁtrﬂ embestida cobarde.
;Lo 0i-% Vano es vuestro alarde!
Yo miro muche més alto.

Mi alma en sus actos halla
dos jueces; 4 ellos se obliga:
una razoa que investiga
y una concieucia que falla

A la virtud y al bonor
solo escucho: son mi freno.
.Lo aprobais vosolros? Buenn
Que gno lo aprobais? Mejor.

IVENGA A X

JMe censurais? Mi desdén
consagro & la impugnacion,
chando eonciencia y razdn
asociadas dicen: ;bien!

Que vuestra estiipida safia
torpe contra i se ceba?
iMe alecro! Eso mds me prueba
no ser de vuestra calana,

Con que me importdis un bledo;
y al emitic vaestro fallo,
10 eseucho. me rin, callo,
y tan tranguila me quedo.

Al compas de la acritad
de vuestra gran necedad,
YO sig0... fin novedad
en mi... importante salud.

Y pues no me han de quemar
los rayos de vuestro enecono...
iBa. vayal que os perdono,

y ipelillos 4 la mar!

Unxa AxpaLuza.

0S EL TU REINO!

Ne acercan ye los tiempos en que los adoradores

del Padre le adoraran en espivitu y en verdad

S & Pasad misterios, idolos, il“’tﬂ“]‘;
o simbolos; pasad!

anplns de piedra,

'hSHS A LA ?AMAEITA NA.

Tiene Dios un aliar, ‘1.:13 almas puras!
Un culto solo, un rito ;Caridad!
Templos quereis, mortales, donde brille
En la luz la gloria del Senior? venid
Doquier que un alma la ignorancia humille,
De la ignorancia, esa alma, vedimid.
Qnereis santuarios? de la escuela al lado
Elevad el taller, que ambos a dos,

r

Los templos son, a cuyo umbral sagrado
Se inmola el vieio v se consagra a Dios.

Albergues dad 4 la nidez proseripta,

Que vegeta y se anula en la abyeecidn;
Dadle el que sacrosanto necesila,
Luearistico pan de la instruceidn.

Para el bien cultivad las aptitudes;
‘Propagad, Ta verdad, que obra es de amor....
A Dios se reverencia con virtudes:

Quien mas las cumple, le amara memr
Pasad misterios, idolos, figuras.
Templos de piedra, simbolos: pasad!
Tiene Dios un allar; ;las almas paras!
Un culto solo, un rito Caridad!
Francisca Hernanoez pe ZAMORA.

Imprenta de Cayetano Campins, Santa Macrona, JO—CRACIA
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